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1. Tryska Presta 6. Hadi¢ka Schrader
2. Tesnenie 7. Tryska Dunlop/Presta
3. Ihla na nafukovanie 16pt 8. Ochranné vieCko
4. Redukcia 9. Upinaci konzola
5. Nabijaci kébel 10. Upinaci pasik
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Pouzitie v kombinacii s hadickou

Pre ventil Schrader
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Pre ventil Dunlop/Presta

Pre ihlu na nafukovanie 16pt

Poznamka:

¢ Ak je Ziadany tlak vyssi ako 100 psi, pouzivajte pum-
pu v kombinécii s hadi¢kou, aby ste predisli uniku
vzduchu tryskou. i

* Pre TPU duse s ventilmi zo Zivice pouzivajte predl-
zenu hadicku, aby ste predisli prehriatiu.

e Ventily m6ézu byt po nafukovani hortice — vyhnite sa
priamemu kontaktu.

* Ak je v pneumatike tlak, zapnite pumpu pred pripo-
jenim trysky.



Pouzitie montaznej konzoly

® Ochranné viecko

> @ Upinaci pasik
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Kontrolka stavu nabitia
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Kontrolka nabijania batérie

Type-C:5V=2A
0-99% L] ]
<« 100% a@nEm

Pouzivajte kompatibilnt nabijacku. V priebehu nabijania
sa bude kontrolka nabijania batérie postupne rozsve-
covat a blikat.



Cestovny zamok
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. Stla¢te a podrzte vypinac a tla-
¢gidlo ,,+“ su¢asne. Tym zapnete/
vypnete cestovny zamok.

. Ked'stlacite pri zapnutom ces-
tovnom zamku vypinac, displej
trikrat zablika a ukaze posledny
nastaveny tlak.

N

Poznamka: Ak je cestovny zamok zapnuty, je rezim pum-
py mimo prevadzky; rezim koncového svetla je funkény.

NAVOD K POUZITIU

Rezim pumpy

Vyberte prislunu Pripojte k nafukované-
koncovku mu predmetu
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Aktivujte pumpu stlaéenim Dal$im stladenim

vypinaca. Stlaéenim ,,+“ vypinaca zaénite
alebo ,-,, nastavte poza- nafukovat’
dovany tlak.

Poznamka: Po aktivacii sa na obrazovke zobrazi posledny
nastaveny tlak a po dvoch minttach necinnosti sa vypne.

Rezim koncového svetla

Upevnite upinacu Starostlivo upevnite
konzolu ochrannu krytku
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Pripevnite Dlhym stlacenim zapnite

a upevnite upinaci svietidlo a dal$im stlace-
pasik nim zvolte rezim

Poznamka: Pevne dotiahnite upinaci pasik, aby ste predisli
spadnutiu pumpy.
PARAMETRE ZARIADENIA

Meno TINY TIRE PUMP 200
Model TTPA500

Vstup 5V=2A

Rozmery 52x29x67+1mm
Vaha 1309 (4.602)

Tlak 130psi

Menovity vykon 42W

Menovitd kapacita ~ 3.7Wh (7.4V, 500mAh)

380s (70psi, 700x28C)

Vydrz batérie 3205 (130psi, 130psix23C)




Ed UPOZORNENIE

¢ Neskladujte tento pristroj s Uplne vybitou batériou.
Pristroje s Li-ion batériou musia byt pocas skladovania
nabité aspor 1x za 3 mesiace.

¢ Deti do 12 rokov mézu zariadenie pouzivat iba za do-
hladu dospelého.

Ed AK ZARIADENIE NEFUNGUJE

¢ Pripojte nabijacku a skontrolujte nabitie.

e Skontrolujte, ¢i na povrchu nie je voda alebo ina kva-
palina.

* Skontrolujte, ¢i nie su zaseknuté listy vetraka.

¢ Opakovane pumpu zapnite a vypnite.

e Ak problém pretrvava, kontaktujte svojho predajcu.

B ZARUCNE PODMIENKY

¢ V pripade, ze zavada vznikla chybou materidlu alebo
spracovania garantujeme (iba) pévodnému maloob-
chodnému kupujicemu zaruku dva roky od datumu
nakupu.

Pokial kupuijuci zisti skrytt vadu, mal by vratit produkt
na miesto nakupu. V pripade, Ze to nie je mozné, vratte
nam vyrobok na uvedenu adresu. Produkt bude opra-
veny alebo vymeneny v stlade so zaruénymi podmien-




kami. Po vypr§ani zaruénej doby nebude poskytovany
servis produktu. Vyhradzujeme si pravo pozadovat
doklad o kupe pri vSetkych zaruénych reklamaciach.

B3 VYLUCENIE ZARUKY

e Nerucime za produkty proti beznému opotrebovaniu,
neopravnenym Upravam alebo zmenam, nespravne-
mu pouzitiu, nespravnej udrzbe, nehode, nedbanli-
vosti, Umyselnému poskodeniu, alebo poskodeniu
sposobenému pouzivanim produktu na iny ucel,
nez na ktory je urceny. Tato zaruka nahradza vset-
ky ostatné zaruky vyslovné alebo predpokladané,
vratane, ale nie vyhradne predpokladanych zaruk
obchodovatelnosti alebo vhodnosti na urcity ucel.
Tato zaruka vam ddva Specifické prava. Mézete mat’
aj dalSie prava, ktoré sa lisia Stat od Statu. Niektoré
Staty nedovoluju vyltcenie alebo obmedzenie nahod-
nych alebo naslednych $kéd alebo neumoziiuju ob-
medzenie doby predpokladanej zaruky, takze vyssie
uvedené vynimky sa na vas nemusia vztahovat.

Ako FLEXTAIL, tak FLEXTAILGEAR su registrované
znac¢ky nasej spolocnosti. Pre produkty jednotlivych
Sarzi sa mézu pouzivat obe registrované znacky bez
vplyvu na kvalitu a vyuzitie produktu.




ZARUCNA KARTA

Informacie o produkte

Model

Datum nakupu

Farba

Miesto nakupu

Informacie o zakaznikovi

Meno

Telefén

Email

Adresa




Navod na pouZitie je prekladom pévodnych pok
vydanych vyrobcom.

F@ Tymto potvrdzujeme sulad s pravidlami FCC Part 15. Prevad-
zka podlieha dvom podmienkam:

(1) Toto zariadenie nesmie spdsobovat skodlivé rusenie.

(2) Toto zariadenie musi akceptovat akékolvek prijaté rusenie; vra-
tane rusenia, ktoré méze spdsobit neziaducu prevadzku

Vyrobca:

Shanghai Flextail Technology Co.,Ltd
Room103, Building No.6, No.1 Yanjiagiao,
Pudong District, Shanghai, China
support@flextail.com

Dovozca:

Subjekt odpovédny za vyrobek v EU
Ing. Jifi Najman

Masarykova 885

252 63 Roztoky

Ceska republika
shop@kajakarshop.cz
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